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Einleitunag.

A. Umfang, Siele und Aufgaben des Sprad)jitudinms.

Cinige allgemeine Bemerfungen iiber den Umfang und die Jiele des Spradyitudinms
jollen bie Stellung bezeichnen, weldhe die Cym ologie unter den verfchiedenen Didziplinen der
Spradpwifjenidaft einmimmt; auferdem werden fie den Stubdievenden und ben Lehrer der
neneven Sprachen davan gemabuen, bdap fie fidh im Streite ber Metmumgen nicht durch das
iberlaute Gejeret der Parteifithrer von der idealen Anuffaffung ihres Berufed abbringen
laffen, Dem gebilbeten Laien aber zur Erhohung jeineg Jnterefjed und jeimed WVerftindnifies
fitv ben Glegenftand bdiemen.

1. Die Spradye ift niht das fiinjtliche Produft der Reflexion eines etnzelnen,
wie das Volapiif, ober ded Ubereinfommend mehrerer, wie die chemifche Formel- ober die
mathematijche Beichenjprache, jonbern das natiivliche VBroduft der unbewuft jdaffenbden,
mit Empfindung, BVermunft wund Phantajie begabten Seele der Menjdhheit, eine Vetdtigung
ihreg Triebed nad)y WMitteilung.

2. ielleicht nabm fie ihren Ausgang von den wmwillfinlichen uferungen der
Cmpfindung  (JInterjeftiond- oder Ah-al-theorie) ober vonm Dder Nadjahmung ded gewifje
Crideinungen und Hanbdlungen jtetiq begleitenden Schalld (Theorie der Lautnachabhmung ober
BWaw-wan-theovie). Sicher ijt, daf die Menjchen fich sundchit mit der VBenenmumg der ihren
Sinnen auffilligiten Handlungen, Vorginge und Gegenftinde begnitgten und exft allmablich,
nadgdem fic) jugleich mit der Bereidjerung ihres Lebendinhaltes und der Berjcharfung ihrer
jinnlichen Wabhrnehmungsfahigleit ihr Wortvorrat bereits betrachtlich vermebrt batte, im
Jujanimenfange mit der Cntfaltung ihrer feelijhen Rrdfte ihre Sprache iiber die Gremzen
ber finnlichen Erjcheimungamwelt Hinausfiihrien; freilich nicht anders, alé daf fie diejelben
Beeidnungen der fonfreten Gegenftande und Erideinungen ald Symbole und Analogien auch
aur Bezeichnung jeelijcher Vorgtnge und geiftiger Handlungen verwandten.

3. Die Unjicht, dap alle jest auf der Erde vorhanbenen Spradjen aus einer einzigen
Urjprache hervorgegangen wiven, mup vom wifjenfdaftlichen Standpunfte ausd entjchieden
verneint werden. Wohl aber ift es feit eimem Jahrhunbdert gelungen, die meiften und gerade
die geiftig bedeutjamften Sprachen auj eine verhiltnidmafia fleine Anzahlvon Sprad -
jftammen (wie 3. B. den indogermanijchen ober avijdhen, den jemitijchen, den malaiijchen, den
uval=altaijden w. a.) puviicBufiihren. Fitv jeden bdiejer oft viele Cingeliprachen wmfajjenden
Sprachftamme ift da3 Bejtehen einer gemeinjomen Grundiprache vorauszujehen, aud der die
Cingeliprachen fich allmdablich abgeyroeigt haben. Die Vervgleidhung der Spraden i ihrem
jebigen Jujtanbe und in ihven friiheren Entwidelunggftabien, wie fie dbie Spradybentmiler an
die Hond geben, geftattet bid ju cinem gewifjen Grade die Refonftruttion der Grundiprade.
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4, Wie Kriege, Wanberungen und anvere gefehichtliche Creiguifje meift die ‘«’juiliﬁuug
einer  urfpriinglichen -Sm‘ncfmcmL‘im'r[mit i1t l'iL‘l‘id]ili.‘bt‘lltl‘ E-J,H'ﬂfl}t‘ll_ und “'51‘1‘%1_@-
Familien jur Folge gehabt Haben, fo haben die Berjdjiedenberten Des ﬁultwuus, per J;gftﬂtum,
beg Rlimad und anberer geographijcher Perhiltnifje von jeher der Yusbildung von Mund-
arten und Dialeften Vorjdub geleijtet. .
5. ®rofie Beitvdume hindurd) diente bie Spradhe nur dem ntit nblid_]u_llt ‘.’[ltélnu?d}.
Durd) die Sprechwerfzenge mitgeteilt und durd) dad Dhr n1:fgr1tm1:1115‘11 ' uuu'ﬁ]t.r, Do Diefe
Drgane nicht immer genaw und fider funftionieven, in ifrer Form (tetigen 1;(1;11h‘|pf11}151¢1[
umd Berdinberungen und begiiglich ihred Inhaltes tetigen Meifsbentungen ausdgeiest, i 1II3.1'1‘1‘
Wirkung anf die nichjte Umgebung und die fliichtige Gegemwart bejrantt. (Nur die eptjche

ud 3. T. die [yrijche Poefie pflangte fich in mancen Spradhen auch durd) die Uberlieferung

fange Beit fort) GCrft a8 fid) der Sprache neben den Spradjorganen Dic. Eri}l'i'fr_ 3l
ihrer Rundaebung und meben dem DOhr das Auge zu ihrev Yufnahme zu Gebote {tellten,
formten ihre Fovmen allgemeingiiltige Fejtigheit, thr Iubalt suver(dffige Glaubwiirdigleit und
cine fiber allen Aweifel erhabene Sicherheit gewinmen, ihre Wirhung fih itber Jabhrhunderte
ausdehnen und ficdh auf Taufende von Menjdhen zugleich) exftvecen.

Da die Amvendung der Schrift ferner dem Mitteilenden die Moglichteit veiflicher Tber-
fegung und Dem Empfangenden Ddie Geleqenbeit rubigen Nadypenfend gewabrte, erhob Ddie
Sorache i) bald itber Dad Niveau augenblictlicher Cinfille und fragmentarijder Gedanien
e ber Hihe der Berkniipfung ganger Gedanfenveiben und aus gleidem Grunde iiber Ddie
Gleichgiiltigleit gegen die dufere Darftellungsform juv jorgjamen Pilege eines formvo(fendeten
Stis. Nun nicht mehr in den engen und beengenben RKreis der materiellen Vebdiirfuifje ein-
gefchlofien, evmbglichte fie die ujammenbingende Bejdreibung gejchichtlicher BVorginge, die
Grivterung philofjonhijder Fragen, die LWjung wifjenjdaftlicher Probleme, die Kompojition
grofier Dichterifeher, bejonderd dramatijher Werfe, mit einem Worte die Ausbildung emer
reicdhen Qiteratur. *)

6. Trop der Firierung durd) die Scvift bletben die Spradjen im Laufe ber Heit
manchen Verdanderungen und Umbildbungen juginglich: ithre Flexiondformen und
fomponierenden Beftandteile fchleifen fich mehr und mebhr ab, alte Worter gehen untfer, neue
tauchen empor, die emen ©pradjen gewinumen an Voden, anbdere werden in ihrem Befis
redugiert und hoven iiberhaupt auf gejprochen zu werben. (Gejchichte der Spradhen. Lebende
und tote Spradyen). ’ :

_ 7. Bhyjiologiid) betradhtet, befteht bie Sprache auz einer Anzabl einfacher Laute,
aujammengefester Lautgebilde und durc) die Betonung getragener Lautreihen, bie durc) bie
Spradjorgane hervovgebracht und durd) dad Gehir wabrgenommen werden. Shr Studium
11t tﬁ':uu‘nitmlb ver Phonetit, einer Jweigwiffenjhaft der Rhyfiologie. Den geiftigen
Jubalt der Spracdje bevithet dieje Wiffenjdhaft gar nicht ober bdoch) mur jehr nebenfichlich;
'H'Il:hllt‘ hat D“_‘_ Sprache ber Papuas, ber Hottentotten, der Inbdiamerftimme vielleicht ein
griferes Juterefje als die Sprache der Franzofen, der Staliener, der Engldnder, dex IuttifoiL”“"}

*| i e BRI 25 [ g 4 3 "
) Tie cxtremen Rewever madjen vor ber Entwidelung der Sprache jur Schriftfprache, deren
Bebeutung fie ghnzlich ju verlennen jdheinen, josufagen Rehrt. )

e t-‘le,l{ .]..I}[uu.ht _muh{un et fibertriebener Wert fiix ben Untervidyt beigelegt. 1njchisbare Dienjte
jatr e qur ote wreitelung emer fovreften Mudipr 5 . EaT =0 s ] : :
diefer rein tu‘dmiirtou *q Tei . t.L.“v.l-m.]mn[l.“ = l_fbumm cpracien geleiftet, aber mit dex Grreichung
bt 0 Bhih .-[ Jen ;\‘.m’q—”ﬂl it ihre lm.rhmg e der Sdyule erdyipft, geiftbildende Lraft wolnt ifr faum
:”' -‘”‘; Atugbarmadung file ben Untervidt Befdyrantt fid) wefentlicy auf bie Unfangdftufe, wo die ridytige
Yus fie | Finzelfalle Ear - P - 7 » e ' L 1 JELd
Musfpradye (bon Cingeljdillen abgejehen, und die ftetige fbung borausgefept) fitr fmmer fejtgelegt und ab-
gejchlofien werden muf. : / geteg



Einleitung. X1
Da die Laute einer Spradhe durch bdie iiblidhe Schrift nur ungenau begeichnet werben, bebient
man fic) u ibver forveften Wiedergabe eimer finjtlichen Launtjdhrift. ™)

8. Bom pjydhologifhen Standpuntte aus betvachtet, jeht fih die Sprade aus
Qaunteinheiten von Dbefouderem J[nbalte, aud Wortern zujammeen. Bu threr jduiftlichen
Darftellung dienen bdie Buchjtaben des fitr jede Spradje giiltigen Alphabets.

gorm und Jnbalt der Worter bilden den Gegenjtand der Wortforidpung (Lerifo
graphie). Die Aneignung eined modglichft aqvopen Wortvorratd ift su erftreben, um Fur
jdmellen Crfafjung und fidheren Deutung der gefprochenen Reve und der Sdyriftwerke einer
fremben ©pracdhe au gelangen und wm ed ju einiger Sicherheit und Geldufigeit tm mindlichen
und jcriftlichen usdrud u bringen. (Wortfunbde.)

Je groper der Wortveidhtum eciner Sprache ift, um jo fibiger erweijt fie fid), nah
verwandte Begriffe genan zu unterjcheiden, auc) die femjten Sdattierungen des Gedanfend
audzudriicen und dadurc), dap Jich ihr verjchiedene Worter gleihen JInhaltd zur LVerfiiguug
jtellen, ber Hede die winjdendwerte Abwed)jelung su geben. (Synonymif).

9. SLautlich befteht jebed Wort aud einer oder mehreven Silben (mit etmem Stinm
abja gejprochenen Wortgliedern), jede Silbe aus eingelnen Lauten, die durch die gewihnliden
Budyftaben oder duvd) fiinftliche Seichen ber phonetijchen Schrift graphijch dargejtellt werbden.
Die Paute find tm Verlaufe der Seit Veranberumgen unterworfen, die fiir jede Sprade nad)
beftimmten ®efeen erfolgen. 1lber bie Lautverhiltniffe gibt die Lautlefhre Aushunft.

Geinem Cutftehen nacd) unterfcheiden wir in einem LWorte feine Grvundform oder
Waurzel, aud der ed zugleih mit einer Neihe andever Wirter entrveder durd) Ableiting
mit $ilfe befonderer Ableitungdendungen (die urjprimglich gleidhfalld Jelbftandige
Wiirter waren) oder durcd) Bujammeniebung mit andeven Whortern hervorgewadyjen ift.
Diefe Wurzel it der eigentliche Trdager der Bedeutung, die Wortbilbungsmittel bewirken eine
mannigfaltige Mitanzterung der urjpriinglichen Vorjtellung. Der gefamte Wortjhah aller
moo=europdijhen Sprachen [Gft fich auf eine bejchrintte Anzahl jolher gemeinjamer Grund-
formen oder Wurzeln suviictfithren. Die Bahl der Wurzeln einer Sprache Tann nidht vermehrt
werden, wohl aber Defiten die einzelnen Spracdhen desjelben Spracdhjtammes in verjd)iedenem
Grade dad BVermbgen, ihren Wortidhaty duvch Wnwendung jablveicher Fovmalelemente u
vermehren.  (Wortbilbungslehre.)

Die gegenfeitigen Veziehungen der LVorftellungen in der Rede (der Whirter tm Satse)
finben thren fprachlichen Ausdrud in bejonderen Wortgliedern, die, jelber abwandelbar, an den
unverdnderlichen Stamm treten und durch ihre Vertinderung (Biequng, Fleriomn) die BVer
ichiebenavtigfeit der Bezichungen ausbdriiden. Mitunter fallt der Stamm mit der Wunzel
aufammen.  (GFormenlehre.)

10. Gin Wort auf Grund der jeinen Laut= und Bedeutungdwandel beherrichenden
Gejete (§ 6) durd) ywftematijche Seralieberung jeiner eingelnen Beftandteile auf jetmen Urjprung
(feire Grumdform und feine Grundbedenting) suvitctufiihren, ift Aufgabe der Etymologie.

Die Abjtammung vieler Sprachen ijt efundirver Natur, v. . fie {tammen von bereits
abgeleiteten Spradjen ab. Jn diefem Falle begniigt fich die Etymologie meift mit der Buviic
jithrung ber Worter auf die abgeleitete Spradie, jo bei der franzdfijhen und jum qriften
Tetl auch bei der englijhen Sprache mit der Herleitung aus dbem Lateinijden.

# Dic pollftindige BVerdringung ber hiftorijdyen Schreibiveife durd) die phonetijde Schrift, etiwa
auf Grundlage ded Saped: ,Sdyreibe, wie du fprichit”, wiirde die villige BVerbuntelung bed etymologijden
Bujammenhangsd der Whorter, die Crtdtung ded Diftorijchen Spradgefihls nad) fidh ziehen und damit Fugleid)
ein {dhwered Hemmnid aud) der praftijden Erlernung jrember Spraden wecben.

b




XTI Ginleitung.

1. Dbgleich jedes Wort einer Sprache fein eigenes Leben fithrt, ift e3 nad) feiner
duperen Geftalt und feinem inneren Gebhalt mit andeven Wirtern verwandt; meijt
bildet o5 cin cingelnes GSficd eimer weitverzweigten Wortfamilie, die fich nicht felten itber

(5]

mehrere Spracdhen desielben Sprachjtammes ausbreitet. Diefe Verbreitung von Whrtern iiber
mehrere Spracdhen beruht entrweder auf wrjpritnglicher Jugehorigleit sur Grundiprade (Ur-
perwandtidhaft) oder auf einem fpater erfolgten lbertritt aud der eimen in die anbere
Sprade, fei o8 unter Vewahrung der fremben Form und des audldndijhen CEhavafters
(Frembdwort) ober unter moglichjter Anpaffung an bie Vildungagejebe und den Geijt der
neuen Sprace (Lehnwort),

12. Da bdie Wirter Vorftellungen, Empjindungen und Begriffe ausdriicden, ijt der
Wortidhab cined BVolfesd dev trene Spieqel jeiner Lultur, ja ein wejent-
liches Stited jeiner Rultur jelbit

13. Trob ihrer hHohen individuellen Bebentung erfiillen die Wirter ifre eigentliche
Wijfion exft i ihrer Verwendung ald Baufteine fiiv die Konjtruttion einfadjer Gedanfen und
tunjtooller Giedanfenverfettungen, jur Bilbung von Siten und Perioben.

Die gegenfeitinen Veziehungen unter den Wortern ald Gliedern bed Sahes, die
auperli) ourch) Stellung und Flerion audgedriickt werden, nad) ihren Gejeben feftzuftellen,
it Anjgabe der Grammatif (Formenlehre und Syntay), bie fitr die vichtige Deutung des
Tertes cbenjo widhtig ijt wie fiiv die forvefte miindliche und jdhriftliche Darftellung. Daf
Grammatit und Worthunde weiter sur Phrajeologie und Stiliftif fithren, foll Hiey
nur angedeutet werben,

14. Werden Sige und Perioden in fortlaufenden Bujammenhang gebracht, jo
entjteht die Hebde (gr. logos), wm alg jdhriftliche Urfunde von den Leiftungen bed menich
lichen Geijtes Kunde ju geben. Die Crjdliefung diejfer geiftigen Schipe eines Volfes ijt
a3 lepte und hidjte Siel jeded Sprachftudiums, dem gegenitber alle anbderen Digzivlinen nur
als Borbereitungs- und Hilfawifjenichaften gelten diivfen. (Literaturforidhung,.)

. Die Philologie ald Wiffenjchaft von der Rede (logos) beziiglich ihrer Form und
thres Jubalts hat s mit allen litevavijhen Dentmilern gleichmifig su tun, und da die geiftigen
Leijtungen eines Q:Qlff*’?* i gejdyichtlichem Bujammenhange ftehen, auch) die aeichichtliche Gnt-
:p‘u‘t'clung Ded {.":It'hl'lilllllill:‘ nachzmwetfen. (Citevatuvgejdidte.) &iir den praftijchen
(m@rnuuh I‘L.. L‘]}l,arslncu witd je nac) feinen perfonlichen Neigungen und feinen bejonderen
\:L[Pml]lvn eme bejdprantte Auswahl unter den fremdipradylichen Schriftwerten 3u treffen fein.
(748 owed ver allgemetnen Bildung und des Scdulunterrichts werben allgemeine etbhijche
:“D u:r:m-f“.].r[]l‘ (éit‘f_i\rl_]tﬁmtnﬁr bet dev Auswabl der Schriftjteller maRgebend fein. (©. Neferat
peg Berfafjers: , Die Auswabl der Leftiive in Den Beiden ettern Syivndion 4 Yacd '
der  Danmoverjchen Direftoren :}.‘Ili:l‘Lirn1111:::1.1]1:; i:miﬂ'\mll::‘flli »il:[t”:vtltlm']h?l'gw i\’wllmnhllmﬂcu
gemeinjame Anteil verichiedener éumr[]m' an t\r]‘n aeilt; & \.\l-?l”-[_ o 'lb“m”-m”tl] ...“T
. : s lis gertigen Sorticdyvitt ber Menfchbeit fithrt
endlid) gu der Aufgabe, die Literaturverfe des eimen B
erfliven. (Vevgleidjende Literaturgejdidte)
‘1\'91'1'11'1111\11]%:‘ fi': dllilv“ }:r:iqri:qn“wT?q-m']?E m-i-m e pan
Rk : v ( oer fremoen Bilfer und ihren nteil
.\{11_[11|_1'n‘1'1u‘tll evjchlieen, wnd jugleidh zue Pritfung
aujgefapt wid e& anbderjeits das Gefiihl Doz
der Gegemwart jtirfen und den Geift der

offed mit Hilfe derer der anderen FAl
n Spraden dag redte

an per menjchlichen
ifung €3 etquen Wertes fihiq |mu'[Ji"t1: io
Tlﬂt;]t‘;fi:ﬁjihd}un _‘;-'{ujlmumrnl;uugt} unter Den Vislfern
) g unmd Verjdhnung unter ihnen verbreiten,

N
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B. Uvquellen dev neucren Spradyen.

Dev lateinifhe Wortvorrat ift der unerjchvpiliche Steinbrud), aud bdem bdie
vomanijdhen Spradhen ihr Bawmaterial bezogen haben (die franzifijdye u neun Behntel
und mehr). Aud) der Laie weify, daf der Lateinfernmer bei der Erlernung biejer Sprachen
einen qdl\niim,ut Bovjprung vor dem Nichtlateiner Hat.

!Ibmn]limn exrjdheint aber die Tatfacdhe, daf auch ber gewaltige Wortvorrat der
englijdyen Spradpe zu pwei Dritteilen auf lateintjchen Urfprung uviidzufiibren ift. Die
Bedeutung diefer Tatjache wird nicht duvdy bdie § Wahrnehmung abgejdhwidyt, bafy die , elemen-
taven Beftandteile der englijchen NRede” vein germaniich find, wnd pafy bie Sprache des Volfes,
ver familidven Unterhaltung fowie der Didtung mit Vorliebe aus ber germanijchen Quelle
jhopit, wibhrend bdie SKonverjation bder fajfionabeln Welt, bdie Seitungen und  Journale
und die wiffenjchaftlichen Scriften die BVerwendung der Wirter lateinijcher Abtunft wn-
bedingt vorgiehen, natiicli) in Deiden Fllen mit arofem  Unterichiede, wie 3. B. bder
Bergleid) Shatefpeares mit Dryden obder Pope und Carlyled mit Macanlay in auffilliger
Weife begeugt.

Die Mehrzahl der aud dem Lateinijhen ftammenden Wirter find der englijchen
Sprache durd) bdie franzbiijche iibermittelt. Gine Mafjencinfubr fand junddyft sur Beit dex
normannijchen  Hervichaft ftatt.  Normannijeh-frambfiid war iber 800 Jabre bie Spradie
Des Pofes, der Verwaltung, desd Gerichts, ded Parlaments und gugleih mit dev lateinifchen
Spradhe auch) die der Literatur. Nach eimer in die Mitte des bierzehnten Sabrbhunberts
fallenden veaftiondren Auflehmung qegen dad Uberhanduehmen des fremdjpradlichen Einfluffes
beganm jchon im folgenden Jahrbhundert ein neuer Suflufy aus dem benachbarten Qande, der
bis Deute noch nicht zum Stilljtand gebradht ift.  Diesmal war 3 bie frangofijche Schrift
jpradje, bdie dem englijhen Wortichage namentlich in der Literatuwr und in der Sonveriation
per Gebildeten rveichliches Material Fufithrte. Daneben drang infolge Des mehr und mehr
gunehmenden  Austaujhed matevieller und geiftiger Giiter unter den euvopdijchen  Vislfern
eine  nidyt unbetvachtliche Anzahl von Wirtern aus bden iibrigen  romanijchen Spracdyen
ms Englijche.

Die Anleihen, weldje die franzdfijhe Sprache bei der englijhen gemacht hat, daticren
sumeift exft aud dem leten Jahrhundert und bejdjranten fid) im wefentlichen auf die von
den Cnglinbern bejonders gepflegten Gebicte des Honbdels, ber Schifjahrt, des Sports und
auf cingelne Lebendeinvidhtungen. Die Anzahl diefer frangdfijd)-englijchen Lefrrwirter beliuft
fidy cinjdhlieplich dever nichtlateinijchen Wrfprungd auf etwa 250,

Die WMenge Dder im Anhange angefithrten lateinifdhen Lehnwibrter ber
deutjdhen Spradye ijt grof genug, um und die urfpriingliche Diirftigeit unjerer Sprache
und Sultur deutlid) vor Augen zu fithren. Gerabesu pentiitigend twiirde die Ungahl der aus
ver lateinijchen Fundgrube auf diveftem ober indiveftem Wege hergeholten (in unjerem Wirter-
buche mit F bezeichneten) Frembdwbrter fiiv ung jein miifjen, wiifiten wir nidt, dafy dex
grifte Teil derfelben feit langever ober Fivgerer Seit durdh gute deutjcdhe Ausdriice verdrinat
worden ift.*) Tropdem machen die Bebiiviniffe U'llHL[}Ll Unterjcheidbung, ftilijtijcher A [byechielung
und wijjenjdaftlidher Definition, jchlieflich aundh der Gl cichterung des internationalen Verfelhrs

Yeiber ijt bie Gejchichte des bdeutfhen Fremdiwortes nod) nidpt gejdyricben. Wm in der Auj-
iblung moglichft vollftdndig zu fein, jind wir bemr alle anderen an Buverliffigleit und Vollftandigkeit fiber-
ragenden Yeyjejchen Frembddrterbude (17. Auflage 1896) gefolgt, ofne ait untevjcheiden, ob ihr Gebraucd
veraltet oder lebensfrdftig, blof fadwifjenidaftlid) vber allgemein giiltig ift.




)8R Einleitung.

uné den fortgefesten Gebraud) einer jehr anjebmlichen Meenge vou Fremdwortern zur Pilicht. *)
Die meiften dentjchen Fremdiwdrter fallen v den PBereich der lateinijchen Spradje.

RNachit dem lateinifchen fommt Dad qriedyifche Serifon als Quelle des Wort-
beftanbes ber neweren Sprachen in Betracht, aber Ddie iiberviegende Mehrzahl der Lehmmwirter
aud Dem Griechiichen ift ifmen burch die Sprache dev Romer {ibermittelt worden, welde
bereitd vor der dhrijtlichen Beit infolge Des gefteigerten Einfluffes griedijcher Bilbung un-
sibligen griechijchen Whrtern dad Heimat3recht over bad Gaftredht verliehen Datten. Diefe
qriedhijdh-Lateinijchen Lehu- und Fremdrorter find als integricrender Teil ded latemnijden
Spradymateriald i unjer Sammelvert mit aujgenommen (vgl. Def. Weije ,Die griechijcjen
Wirter im Cateinijchen”). Was fonft aus dem griechijchen Lexifon in die neueven Sprachen
heviibergeholt ift, Dejchuiintt fidh faft ausjchlieplich auf die fachwiffenichaftliche Nomentlatur, **)

¥) Der aunchmende internationale Berfehr gebietet gerabeju eine moglichjt wmfangreide
Senntnis der Frembdwdrier, und nur Mifverjtindnisd und Libertreibung Haben 3u bem veriwitjitenben Rriegs-
suge fithren fonnen, dev feit cinigen Jahren von cinfgen DHeififpornen gegen jie erdfinet ift. Gewif werben
toic toeber der jchwidhlichen, unfelbftindigen Nadhiffung ded Auslindijdhen in der Spradje der Litevatur und
bes gefelljhaftlichen Veckehrs, nod) ber zercbilblichen Spradymengerei, wie jie fidh bis vor furgem in allen
Erlaffen der Verwaltungsbehdrden und in der Sprade der Geriditdhofe vorfand, nod) der gejchrobenen, mit
wiffenjchaftlidhen Sunftausdriiden faft iiberfadenen Ausdrucsweife mancher Gelehrien dad Wort reden, Soweit
ftehen i gang und gar auf dbem Boben Ded deutjchen Spradivereind unbd erfennen defjen BVerbienfte um die
Hodihaltung unb Reinigung dber Mutterfprache mit Freuden an. Eifelfeit und Bornehminerei, Halbbildoung
und Gebanfenfaulfeit jind ebenjojehr wie ber Mangel an vaterlindijdem Bewuftjein und bdie politijdhe Her=
rifjenfeit unjere8 Bolfed an folder Spradververbung jduld gewejen. Dad ift jest glitdlich ibermwunden,
Aber ecingelne der Spradireiniger drofen mummehr in ben entgegengejeisten Fehler zu verfallen. Dad Gefiihl
ber nationalen Selbjtindigleit und die Verufung auf die Eigenart dbrohen bidweilen zu einer fcdhidblichen
Ybjonderung von den iibrigen Bolfern und zu einer biinfelfaften Ubertreibung ded eignen Werted zu fithren,
per fchivabbelige Stodmopolitidmug der Mevolutiondieit fid) in farcidpfigen Chauvinidmud, die Frembdijidyteled
in Deutjdtitmeler umzulehren. Die Reinigung der Sprache bedeutet in vielen Fiillen eine bebauerliche Ber-

1

avmng, die Berbeutidhung der Fremdwirter eine Preidgebung wiffenjdhaftlich genauer und Haver Bezeichnung.
WMan mipadiet gevabeyu bdie Fibigleit unferer Sprache, jid) Frembdes mir Leidhtigheit un_ﬁlla,mﬁ-m: md man
unterjcyiipst den Wert eined Wortreidhiums, wie (hn 3. B. die englijhe Sprache durd) willfabrige Anfnahme
pon Bejtandieilen aller Spradjen der Welt fidh erworben Hat.

@oethe wird angefiihet in jeinem Audfjprucde: ,Dic Spradie jugleid veinigen und bereidhern, ift
bas @cjydft ber bejien Kopfe”, aber man unterduiidt bdie Fortjehung bdes Gitatd: ,NReinigung ofme
Beveidherung eviveift fid) dter geiftlod” und iiberficht, daf Goethe die Mutteriprache nicht .Ull.‘i:i purd)
peutjche Neubilbungen bereichert, jomdern aud) mandjem Frembdmorte durch feine Werke das .\'wiui.atmvr[il
verjdyafjt Hat. ' >

. Und jonberbar, in cinem Nugenblide, wo wir mit den itbrigen BVilfern der Grde anf dem Welt
Hm‘l'fll‘," in ber Tedmif, in ben Riinjten und Wifjenjdhajten in Wettberverb eingetreten find, wo wir durd
unfere jid) taglich ausbehnenden Hanbeldbeziehungen taujend Graeugnifje fremben ‘l’:uhvn-i u_m-b fremben Getwerbe
[Iv}lz;r»:‘ ‘Dnr‘d.\ Beitungen wnd Peitdyriften, taufend Vorftellungen frember Jdeentreiie bei wns L11]§[1L-111|u\;l,
ptr:uuw u:n'“lmé rm'g‘:‘u_iirlllig_ n-.‘g:\u bie Bulafiung einiger Fremdwbrier, ald witrbe unjere nationale E‘x';Et\'Lﬁ
L T I S e
SR et el ) g und friedlidhen Verfehrs fich immer fefter wm die BVilfer
]rl_}[mgl, IUE}UIL'H it bie '\"_'.Ifi}-f[Di“ﬂ.’l‘ltfﬂF die purdy bie EDI‘L‘[L'E]P slUif{[]L'll i!][m[ und und aufgerichtet ijt, durd
bie gewaltjone Ausidyliefung und eine von niemand verftandene Berdentjdjung von -‘1'*“1‘1-v:'11 bie I.';lrr it "‘I
Gemeingut jamtlicer jivilifiecter Bolter geworden find, nody verjtirfen! \}Jéhﬁcn m;; “,-.“'-.[ ‘; {-mu L-i-rll
bejorgt fein, unjere Gigenart daburd) einzubiifen ? i RECHIR IR
. **) Gine Uberficht iiber ben gefamten Vorrat griedyijher Lefu- und Frembdworter ber deutidien
Cpl_'ﬂd]l‘ au geben, war der Zwed meines tm Jahre 1900 bei Avenavius in “vihw:q erjdyie \Ll[.‘"l' 4
nad) Jabhredfrift vergriffenen Budes: , Was muf der ®ebilbete vom (551.-[“.1’1-;:1181'1",&-;_Lj ”lm‘[[\“b_m.“ u\““.t_:
1901 auch in verbiivgter Form unter dem Titel: L ®riedyifd deutjdhe Lehn= ‘1'“.-‘ -} lt-l- o l_L.I.( -mw- ]-m ‘\.lEl"m
(age exfdbicnen ift. oty Lehn= und Frembdwirter” im felben BVer=



Einfeitung. XV
Die Cinfuhr von Wirtern aus den ibrigen Spradjen der grofien indo-euvopiijden
Gprachenfamilie tritt an Umfang und an Bebeutung tweit hinter dem aud bem lateinijch-
griec)ijchen ebiete bezogenen Spradhgute suviict.

Die feltijdye Sprache, von der und iiberhaupt mur gevinge Refte befaunt find,
bat der franzdiijhen Sprache auBer den Dereitd von den Nomern adoptierten Wortern nux
fehr wenig neues Sprachmatevial geliefert, weit weniger ald man lange angunehmen geneigt
war (f. Thurneifens Scrift: ,Keltoromanijhes”). Einen nur ehwad griferen Vorrat Hat
fie der englijchen und einen verjdhwindend fleinen der deutichen Syrache zuqefiihet. (i
bag Cnglijche feblt e3 nod) an einem genauen Nachweis des Teltijdhen Einflufjes.)

Das verhiltnismdfia ftavfe Bujtrdmen deutjdher Worter in das Flufsbett der
franzifijchen Spracdhe hingt teild mit der Mberflutung Fromfreid)s durd) die Franfen und
andere germanijdie Stamme zur Seit der Vilferwanderung und den daraud hHervorgegangenen
mevowingifchen und favolingijden Dynaftien, teild mit ben jeit dem Beginme ber Neupeit
mmnter {ebhafter ywerdenden politijchen, veligiofen, fommerziellen, inbuftviellen und litevarijdhen
Begiehungen zwijchen den beiben Landern zujommen. Man jchist die Bahl der Franzbiijchen
Worter deutichen Urjprungd auf etwas mebhr afld 500; fie begichen fidh vorzugdweife auf dad
friegdwejen, den Landbau, dag Gewerbe und den Bergbau.

Die englifhe Spradye, welche ihrem Wrjprunge nad) der deutjchen fo nabhe vermwanbdt
ift, bat feit ihrer Lodlbfung aus dem Wejtgexmaniichen fich vor dem Ginflufy der deutjdhen
Sprache mebhr bewahrt ald felbft die franzbfijde.

Miederlandijdher Cinflup bhat fih in Franfreich namentlich in der wneueren
Beit etwas ftarfer geltend gemadit. Gtwa 100 meift auf die Schiffabrt und dad Seeleben
beziigliche Ausbriife bder franzdfijhen Sprache tragen dag deutliche Geprige flamijdher und
hollandijcher Abtunft. Demjelben BVereiche gehoven bdie etwa 40 dem jfandinavijchen
Norden entliehenen Whorter ded franydfijchen Diftiondrd an. JIn Cngland fand eine jtarfere
Ctmwanderung  flandinavijder Worter ftatt danf der griferen Hiufigleit der Witinger-
fahrten und der hier gegriimbeten Hervichaft der danijchen Konige im Anfange des 11. Jahr
hundertd (j. Steendtrup). Die Verpflanzung niederldndijcher Wirter auf englijdhen Bobden, iiber
weldhe die Forjdung nod) nidht abgejdhlofien ift, jdheint im allgemeinen iiberjchibt su werden.

Abgejehen von den gelegentlich in Jeitungen, NReijebejchreibungen, Gejchichtsmerten
i . w. gebraudhten Bezeichnungen ruffijder, polnijher und bohmijcher Aujtinde und Ein-
vichtungen ijt die nzahl ber letto-{lavijden Lehmvdrter im Franzdiijden und Eng
(ijchent fehr Elein, auferdem grofenteild erjt duvch Den Kanal der deutihen Spradhe jugefiihrt,
i weldjer Det der jeit Jahrhunderten bejtehenden engeren Vevithrung mit jlavijdhen Nach-
baren und Untertanen i) naturgemap jtarvfere Sedimente diejer Spracdhfamilie abgelagert haben.

Perjifdes und indifjhes Spradhaut ift teils diveft teild burch dad Behifel dex
avabijdyen Sprache nad) Wejteuropa, namentlich nad) Grofbritannien importiert worden.

Unter ben jemitijdhen Spradhen, weldge den Wortidhatt der neweren Sprachen
bereichert haben, nimmt die arvabifdye bei weitem die Herborvagendfte Stellung ein.

Die Ausbildung, weldhe die Wijjenjchajten der Mathematit, der jtronomie, der
Meedizin, der Aldhimie und bad KriegSwefen im Mittelalter bei den Avabern gefunben Haben,
bie Griindung ber Jahrhunderte dauernden Herridaft der Mauern in Spanien, bdie zabhl-
reichen feinblichen und freundlichen Berithrungen der Weftenvopier mit den Wvabern und den
ihuen verwandten BVoltsftammen wihrend der Kreuzziige erfliven diefen jprachlichen Cmfluf
hinlinglid). Jn ber framzbiijchen Sprache fommt noch das Eindringen avabijher Wirter
infolge der Ginverleibung Algierd hingu, jo bap bier bie Anzahl der Wirter avabijdher Herbunit
auf etwa 300 geftiegen ift.




XVI Iutorenverzeidnis,

Dev Bolljtandigleit halber Haben wiv in dem angehingten franzdjjden .ﬂlburt
vergeidinifie aud) die Proveniengen aud den Sprachen dev uﬂmmtnd)m mm nmtnim‘fﬁcn
Spradyjtamme jowie der Negevvilfer Afrifad und der Indianerftamme Anmerifas — metjtens

¢

tigung jener BVilfer — mit angefithet.

i Hir T P 5 itra Ser aemerhliche Etameriichenn Reldhife
Bezeidnungen fite Tiere, Pflangen und Crzeugniffe der gewerblichen und friegevijdhen Bejdif

Auf die Wirter nichtarifhen Wrfprumgsd im deutjchen und englijdyen *li*urtrugiﬂvr
Ritckficht 31 nehmen, jchien i't[u‘rﬂii'iﬁg, ba fie in Diejen Sprachen fm‘t_iu g[tﬁid}vm Umfange
wie in der framgofijchen Anfnahme gefunbden und jo den gemeinjamen Wortbejtand dev ewuro-
piijdhen Sultuvvdlfer nod) wm ein Betradtliches vermehrt Haben.

Werzeidnis

oer vom Berfafjer benupten Sdriftoerte, auper den Fadyzeitjdriften:

Georges, Ausiithrliches Lateinijd-deutihes Hanb-
wicterbud).

White-Riddle, Latin-English Dietionary,

Vaniéek, Gried).-lat. etymol. Worterbuch, Leipzig 1877,

Diiderlein, Botabularivm fitr dben latein. Elementars
untervicht, 15. Mufl. 1891,

0. Weise, Dic griedjijhen Wirter im Qateinijden.

Benseler, Gricdijd-deutidied Sdulwbrterbud.

Kluge, Gtymol. Wicterbudy ber deutidjen Spradye,
6. 9ufl. 1899,

Fuchs, Deutiches Worterbudy auf etymolog. Grunbd-
loge, 1898,

M. Heyne, Deutjdes Wirterbud), 3 Binde, Leipaig
1890—1895.

Weigand, Deutjhes Wicterbud), 3 Binde,

Heyse, Fremdworterbud), 17. Aufl. 1896,

Harder, Werben und Wanbern unjerer Worter, Berlin
1296

Seiler, ®ic Entwidelung der deutihen Kultur im
-’i\-}_pit_ge[ Ded beutjdhen Lehnivortes, 2 Teile, 1895 u.
900.

0. Weise, Unjere Mutteripradie, ihe Werven . ihr
Tejen, Heipzig 1806.

Siipfle, Gefdynchte ded Rultureinjlufjes auf Srankreid),
2 Binbe, 1886—1890,

Paul, Grundrif der german. Thilologie, 2. Anfl. 1897,

Ii]lv_inpaul, Dad Frembdwort tm Dentjdyen,, Leipaig,
YN

Biichmann, Gefliigelte Borte, 17. Nujl. 1892,

Sachs-Villate, Frang.-beutjdjes Wirterbud), gr. Aus-
gabe, 12. Aufl. 1901. Supplement dazu, 1900.

Littré Dictionnaire de la langue francaise, 4 Reile,
1878.

Darmesteter-Hatzfeld-Thomas, Dictionnaire géné-
ral de la langue francaise, 1892, ;
Diez, Gtymol. Whrterbud) ber romanijden Spradyen,
3. Musg. 1887, '
Korting, Satein.-voman. Worterbudy, 2. Aufl. 1901.
Ncheler, Dictionnaire d'etymologie frangaise, 3. Yuf-
lage. 1888, ; '
S. Nagel, frang.-engl. ctyn. Whrterh. innerhalh Hos

Satein.  Berlin, Calvary. 1869, M. fices
Griber, Brundbrif der roman. Philologie 1888 ff.
Muret, Gneytlopddijdies engl.-deutjcies u. beutidh-

engl. Witterbud), grofe Ausg. 1801 f.

Skeat, Etymological Dictionary, 4 Teife. 3. 9uil.

1898, '
Skeat, Concise etymological dictionary.
Chambers, Etymological dictionary of the K

lish language, 1900 3
Kluge-Lutz Knglish Etymology 1898,

-

Miiller, Etymol. Worterbud) der englijden Sprade,
2. Yujl. Gothen 157S,

Kluge, Gejdidte ber englijdyen Sprache, 2. Aufl. 1899,

Storm, Engl. Bhilologie I, 2. Aufl. Heilbronn 1900.

Koch, Hijtorijde Grammatif der englifhen Spradye,
3 Binbe, Caffel u, Gdttingen 1363—1868,

Regel-Sehuler, Einfithrung ind heutige Englijd 1389,

Den Perren Studierendven und Lehreen der deutjden,
franzojijden und englijden Sprade migen auferbem
jum Studium der Etymologie empjohlen jein:

Rossel, Histoire des relations littéraires entre la
France et I'Allemagne, Paris 1897,

Mackel, ®ic germanijdjen Elemente in ber jranzbs
fiihen w. provenzalijhen Spradie, Heilbronn 1857

Behrens, Bibliographie des patois gallo-romans,
Berlin 1893.

Koschwitz, Les plus anciens monuments de la
langue E'J":lm;ni.-_:e2 5. Aufl. Leipzig 1897,

Stimming, Provenjalijhe Qiteratur in Grobers
Grundrifg 2. IT 2.

Lammens, Remarques sur les mots francais dé-
rivés de l'arabe, Bayreuth 1890.

Schwan-Behrens, Grammotit bes Altfranzdiijcen,
4. Aufl. 1899,

Diez, Brammatif ber romanijden Spradyen, 3. Banbde,
5. Aufl. Vonn 1882.

Paul, Grundrif dex german. Philologie, Bd. I, Gtraf-
burg 1902,

Korting, Hanbdbud b. roman. Bhilologie, Leipzig 1896.

Tobler, Romanijde Philologie an den beutiden ni
verfitdten, Berlin 1890,

Kirting, Gebanfen und Bemerfungen itber bagd
Studium ber neueven Spradien auf deutichen o
idjulen, Heilbronn 1882, '

Miineh u. Glauning, Divaftif und Meethobil bes
frangdfijden und cnglijden Unterridhts, 2. Anjl.
Mitndyen 1902, i

Koschwitz, Ynleitung 3. Studbium ber frangdjijden

_Bhilologie, 2. Aufl. ~ Marburg 1900, '

Koschwitz, Mistral's Miréio 1nebjt etymologijdhem
Worterbuche (neuprovengalijchy), Marburg 1900,

Murray, Dialects of the South of England.

The Slang Dictionary, new edition London 1873,

Hoppe, Englijd)-dentjdes Gupplements=Lexiton. 2. Aufl.
in 4 Abteil,, 1893 7. 7

Murray, English language in ber Eneyclopaedia
Britannica (iprachgeididtlic). .

Sweety, History of English sounds.



	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

